Orden de XXX de XXX de 2020, de la Consejeria de Educacion, Cultura y Deportes, por la que
se regula la evaluacion y la certificacion de las ensefianzas de idiomas de régimen especial en
la Comunidad Auténoma de Castilla-La Mancha.

El Real Decreto 1041/2017, de 22 de diciembre, por el que se fijan las exigencias minimas del
nivel basico a efectos de certificacion, establece el curriculo basico de los niveles Intermedio B1,
Intermedio B2, Avanzado C1 y Avanzado C2, de las ensefianzas de idiomas de régimen especial
reguladas por la Ley Orgénica 2/2006, de 3 de mayo, de Educacion, y establece las equivalencias
entre las ensefianzas de idiomas de régimen especial reguladas en diversos planes de estudios
y las de este real decreto.

El Real Decreto 1/2019, de 11 de enero, establece los principios basicos comunes de evaluacion
aplicables a las pruebas de certificacion oficial de los niveles Intermedio B1, Intermedio B2,
Avanzado C1 y Avanzado C2 de las ensefianzas de idiomas de régimen especial.

La Ley 7/2010, de 20 de julio, de Educacion de Castilla-La Mancha; establece en el articulo 85
del Capitulo VII que la finalidad de las ensefianzas de idiomas es capacitar@ala ciudadania para
el uso adecuado de las diferentes lenguas, fuera de las etapas ordinarias del sistema educativo.

El Decreto 89/2018, de 29 de noviembre, establece la ordenacion de las ensefianzaside idiomas
de régimen especial y los curriculos correspondientes a 0s niveles Basico A2, Intermedio B1,
Intermedio B2, Avanzado C1 y Avanzado C2 en la Comunidad, Auténoma‘de Castilla-La Mancha.
La disposicion final primera de este decreto faculta’a,la“persona titular de la Consejeria
competente en materia de educacién para dictar cuantas disposicienes sean necesarias para su
desarrollo y ejecucion.

Finalmente, la Orden de 02/05/2007, de‘la €ansejeria’de Educacion y Ciencia, a la que esta
nueva Orden pretende sustituir, regula la evaluaeion dellalumnado que cursa Ensefianzas de
Idiomas.

Procede, por tanto, regular la evaluacion de los'distintos niveles de las ensefianzas de idiomas
de régimen especial en la,ecomunidad Auténoma de Castilla-La Mancha, por lo que, de acuerdo
con la competencia que me atribuye ‘el Decreto,84/2019, de 16 de julio, por el que se establece
la estructura orgénica y.distribucion de‘cempetengias de la Consejeria de Educacion, Cultura 'y
Deportes, previo informe del senvicio juridico, dispongo:

Articulo 1. Objeto y ambito,de aplicacion.

Esta orden,tiene por objeto regularias caracteristicas y condiciones de la evaluacion y de la
certificacion aplicables en la Comunidad Autonoma de Castilla-La Mancha en las escuelas
oficiales,de idiomas y‘centros autorizados para impartir estas ensefianzas, en los distintos niveles
de las ensenanzaside idiomas de régimen especial reguladas por la Ley Orgéanica 2/2006, de 3
de mayo, de Educacion.

Articulo 2. Referentes‘normativos de la evaluacion.

La evaluacion de las ensefianzas de los distintos niveles se realizar4 tomando como referencia
los objetivos, las competencias, los contenidos y los criterios de evaluacion establecidos para
cada nivel y actividad de lengua en el Decreto 89/2018, de 29 de noviembre, que a su vez seran
concretados en las programaciones didacticas de cada curso.

Articulo 3. Finalidad y caracter de la evaluacion.

1. La evaluacion tendra como finalidad la recogida de datos validos y fiables sobre la actuacion
del alumnado, el analisis de dichos datos y la emisién de un juicio sobre su nivel de competencia
gue permita la promocion o, en su caso, la certificacion oficial de competencias en el uso del
idioma en los diversos niveles de dominio y en las distintas actividades de lengua.

2. Las pruebas, ya sean de aprovechamiento o de certificacion, se elaborardn, administraran y
evaluaran segun unos estandares que garanticen su validez, fiabilidad, viabilidad, equidad,



transparencia e impacto positivo, asi como el derecho del alumnado a ser evaluado con plena
objetividad, sin que ello vaya en perjuicio de realizar las adaptaciones establecidas en el articulo
15 de esta orden.

3. Corresponde al profesorado de las escuelas oficiales de idiomas la elaboracion, la
administracion y la evaluacion de las pruebas de aprovechamiento y de las pruebas de
certificacion. Se exceptla la evaluacién de las pruebas de certificacion del alumnado de los
centros autorizados que estén matriculados en el nivel Basico A2, de las que se ocupara el
profesorado de dichos centros.

4. Las pruebas estaran compuestas de cinco partes que evaluaran las siguientes actividades de
lengua: comprensién de textos orales, comprensién de textos escritos, produccién y
coproduccién de textos orales, produccion y coproduccion de textos escritos y mediacion, que
constara de mediacién oral y mediacion escrita.

5. El alumnado podra acceder a todas y cada una de las partes dedas que,consten las pruebas
de aprovechamiento y las pruebas de certificacion sin que la superacion de cualquiera de ellas
sea requisito indispensable para poder realizar las restantes.

6. En la obtencion, seguridad y confidencialidad de los datos personales del alumnado,se estara
a lo dispuesto en la legislacion vigente en materia de proteccion de dat@s,de caracter personal vy,
en todo caso, a lo establecido en la disposicion adicional vigesimotercera de‘laLey Organica
2/2006, de 3 de mayo, de Educacién.

Articulo 4. Principios generales de la evaluacion dejlos cursos eonducentes a certificacion.

1. La consejeria competente en materia deheducacionyrecogera en una guia informativa los
derechos y obligaciones de los candidatos'acettificacionyala normativa aplicable al proceso de
evaluacion, ademas de otros aspectos quepuedan, concernir a las personas candidatas a
certificacion o a otras personasfinteresadas en.el procesoyde evaluacion de certificacion.

2. En los niveles Intermedio B1, Intermedio B2, Avanzado C1 y Avanzado C2 se podran
diversificar las modalidades de certificacion. Ademas de la certificacion de competencia general,
gue incluird para cada nivel las actividades de comprension de textos orales y escritos, de
produccion y coproduccién de textos orales y escritos, y de mediacion oral y escrita, se podran
certificar igualmente competencias parciales correspondientes a una 0 mas de dichas actividades
de lengua. En todos los casos los certificados tendran caracter oficial y validez en todo el territorio
nacional.

3. La superacion de solo algunas de las partes de las que consten las pruebas de certificacion
de competencia general en convocatoria ordinaria y extraordinaria no dara derecho a certificados
de competencia parcial sino Unicamente, y a peticién del alumno o alumna, a una certificacion
académica en la que se haga constar, con mencién de todas las partes que conformen las
pruebas, que ha alcanzado el grado de dominio requerido en las actividades de lengua que las
partes superadas evallen.

4. No se contempla la diversificacién de las modalidades de certificacion en el nivel Basico A2,
donde s6lo podra haber una certificacion de competencia general, no pudiéndose certificar
competencias parciales correspondientes a una o mas actividades de lengua, salvo en el caso
del alumnado mencionado en el articulo 15 de esta orden, cuya discapacidad sea motivo de
exencion de la realizacion de alguna de las actividades de lengua.

5. La Consejeria competente en materia de educacion podra convocar pruebas de certificacion
de competencias parciales que en ningun caso serdn equivalentes a la certificacién de
competencia general. Esta convocatoria podra coincidir con las de competencia general en las
condiciones que determine la consejeria competente en materia de educacion.

6. Las condiciones de certificacién y promocion a través de competencias parciales seran las
mismas que las exigidas en las pruebas de certificacién de competencia general especificadas
en el articulo 11.1 de esta orden.



7. El alumnado de la modalidad libre podra matricularse para realizar las pruebas de certificacion
de cualquier nivel sin necesidad de estar en posesion de los certificados acreditativos de niveles
inferiores.

8. El profesorado o quienes hayan participado en la organizacion, elaboracion, administracion, y
evaluacion de las pruebas de certificacion, en cualquiera de sus estadios, no podra inscribirse
en las pruebas de certificacion de los idiomas en los que hayan participado en la Comunidad
Auténoma de Castilla-La Mancha.

9. Tampoco podra inscribirse en las pruebas de certificacion el profesorado que imparta docencia
de estas ensefianzas en Castilla-La Mancha. Excepcionalmente, podra concurrir a las pruebas
de certificacion el profesorado destinado en una escuela oficial de idiomas de Castilla-La Mancha
en la que no esté implantado el idioma que desee certificar, respetando lo establecido en el
articulo 4.8 de esta orden.

Articulo 5. Disefio de las pruebas de certificacion.

1. En el disefio de las pruebas de certificacién se tomaran como referencia los objetivos, las
competencias, los contenidos y los criterios de evaluacién establecidos para cada nivel, actividad
de lengua e idioma en el Decreto 89/2018, de 29 de noviembre.

2. En cualquier caso, las pruebas se disefiaran para evaluar las competencias propias de cada
nivel, segln éste se describe en el curriculo basico, de manera que pueda comprobarse, de
forma valida y fiable, que el alumnado posee al menos las competencias requeridas para que se
pueda certificar el nivel de dominio correspondiente en el uso del idioma.

Articulo 6. Elaboracion de las pruebas de certificacion.

1. La consejeria competente en materia de educacién garantizard la calidad del proceso de
elaboracién de las pruebas y de sus resultados, para lo que redactara una guia de elaboracion
de pruebas de certificacion de acuerdo con lo recogido en el articulo 5.2 del Real Decreto 1/2019,
de 11 de enero.

2. Con carécter previo a la convocatoria, la persona titular de la direccion general competente en
materia de ensefianzas de idiomas de régimen especial designara, de entre el profesorado de
escuelas oficiales de idiomas, a los componentes de las comisiones de elaboracion de las
pruebas para cada uno de los idiomas, con excepcién de las pruebas de certificacion del nivel
Basico A2, que seran elaboradas por los departamentos de coordinacion didactica
correspondientes.

3. Una vez elaboradas lasypriebas, éstas serdn remitidas a las escuelas oficiales de idiomas,
donde la persona respensable de la direccidén se encargara de su custodia hasta el momento de
la entrega a lagypersonas encargadas de su administracion.

4. Los procesos de elaboracién, edicién, impresién, copiado y distribucién de los documentos
gue constituyan las pruebas de certificacién se realizaran garantizando la debida confidencialidad
de los mismos.

Articulo 7. Administracién de las pruebas de certificacion.

1. La consejeria competente en materia de educacién recogera en una guia de administracion
de pruebas de certificacion las directrices a seguir con la finalidad de orientar al profesorado en
la aplicacion de las distintas partes correspondientes a las diferentes actividades de lengua que
las pruebas evaluen.

2. En cada escuela oficial de idiomas se constituiran tantas comisiones de evaluacion por idioma
impartido como sean necesarias para el correcto desarrollo de la administracion y evaluacion de
las pruebas en el plazo de tiempo més reducido posible y de acuerdo con las posibilidades
organizativas de cada escuela oficial de idiomas y departamento didactico. En los niveles



Intermedio B1, Intermedio B2, Avanzado C1l y Avanzado C2, dichas comisiones estaran
formadas por un docente que ejercera las funciones de presidencia, un docente que ejercera las
funciones de secretaria y tantos docentes vocales como se determine. En todo caso, las
comisiones de evaluacion estaran compuestas por un minimo de dos miembros y un maximo de
seis. En el nivel Basico A2, sin perjuicio de que puedan ser constituidas de igual manera, las
comisiones podran estar formadas por un docente que ejercera las funciones de presidencia.

3. La direccion de las escuelas oficiales de idiomas, junto con las personas titulares de la jefatura
de los departamentos didacticos, decidir4 en coordinacion con la direccidon general competente
en materia de ensefianzas de idiomas de régimen especial el nimero de comisiones a constituir
por idioma, asi como los componentes de las mismas y la responsabilidad de cada uno de ellos.

4. En el caso de los departamentos unipersonales, las comisiones de evaluacion estaran
integradas por un minimo de dos componentes, por lo que podran constituirse comisiones mixtas
compuestas por profesorado perteneciente a mas de una escuela oficial de idiomas, que sera
nombrado de oficio por la direccién general competente en materia de“ensefianzas de idiomas
de régimen especial en coordinacion con la direccion de las escuelas oficiales de idiomas.

Articulo 8. Evaluacion y calificacion de los cursos no conducentes a certificacion.

1. Para la promocion desde un curso que no conduzca a la certificacion al curse,inmediatamente
superior, el alumnado debera superar unas pruebas de aprouechamiento gue seran elaboradas
por los departamentos de coordinacion didacticas

2. Las actividades de lengua que conformen dichas, pruebas‘seran‘wvaloradas y ponderadas por
igual, considerandose superado el cursagsiempre que,se hayan superado, al menos, cuatro de
las cinco actividades de lengua con una puntuacion minima del cincuenta por ciento en cada una
de ellas y la calificacion global final de las pruebas,sea igual o superior al cincuenta por ciento.

3. A lafinalizacion de cada curso escolar, la calificacionfinal incorporara el nivel de competencia
alcanzado en cada actividad delengua 'y la calificacion global final en términos de “Apto” o “No
Apto”.

4. En el caso del alumnado que no realice algunano algunas de las actividades de lengua que
conformen las pruebas de‘aprovechamientgyla calificacion otorgada en las mismas se expresara
en términos de“No"Presentado”. La calificacion global final de las pruebas en su conjunto ser4,
en estos casos, de “No Apto”. Enel caso'del alumnado que no realice ninguna de las actividades
de lengua que'conformen las,pruebas de aprovechamiento, se le otorgaré la calificacion global
final de~Ne Presentado”.

5. Se xealizaran, almenos, /uha evaluacion inicial de diagnostico y una evaluacion de
aprovechamiento ahfinal'degeada curso. Asimismo, a lo largo del curso, se evaluara de manera
sistematica el progrese, del proceso de ensefianza-aprendizaje del alumnado.

6. El alumnado dispondra de dos convocatorias, una ordinaria y otra extraordinaria, para la
superacion del curso. El alumnado que no promocione debera cursar todas las actividades de
lengua de nuevo.

Articulo 9. Evaluacion y calificacion de las pruebas de certificacion.

1. La consejeria competente en materia de educacién elaborard una guia de evaluacion y
calificacién de las pruebas de certificacion que garantice que el proceso de evaluacion se
desarrolla con fiabilidad, equidad y transparencia. Asimismo, este documento servir4 para
orientar al profesorado en los procedimientos a seguir en la evaluacion y calificacion de las
pruebas de certificacion.

2. En la evaluacion de las pruebas de competencia general, las actividades de lengua que
conformen dichas pruebas seran valoradas y ponderadas por igual.



3. La calificacion final incorporara el nivel de competencia alcanzado en cada actividad de lengua
y la calificacién global final en términos de “Apto” o “No Apto”.

4. En el caso del alumnado que no realice alguna o algunas de las actividades de lengua que
conformen las pruebas de certificacion, la calificacién otorgada en las mismas se expresara en
términos de “No Presentado”. La calificacion global final de las pruebas sera, en estos casos, de
“No Apto”. En el caso del alumnado que no realice ninguna de las partes que conformen las
pruebas de certificacion, se le otorgara la calificacion global final de “No Presentado”.

Articulo 10. Certificacion del nivel Basico A2.

1. A efectos de certificacion del nivel Basico A2 serd necesario superar todas y cada una de las
cinco actividades de lengua de las que constaran las pruebas de certificacion, con una
puntuacién minima del cincuenta por ciento en cada una de ellas y una calificacion global final
igual o superior al cincuenta por ciento.

2. Se realizaran dos convocatorias anuales, una ordinaria y. etra extraordinaria. En la
convocatoria extraordinaria, el alumnado debera volver a realizar las‘pruebas de lengua que no
hubiera superado en la convocatoria ordinaria.

3. El alumnado que no obtenga una calificacion global final de “Apto® deberaycursar todas las
actividades de lengua de nuevo.

Articulo 11. Certificacion de los niveles Intermedio B1, Intermedi@B2, Avanzado C1 y Avanzado
C2.

1. A efectos de certificacion de los nivelesylntermedie, B1, Intermedio B2, Avanzado C1 y
Avanzado C2, sera necesario superar todas,y cada una‘de las cinco actividades de lengua de
las que constaran las pruebas degeertificacion, conjuna puntdacion minima del cincuenta por
ciento en cada una de ellas y una califieacion globalfinahigual®o superior al sesenta y cinco por
ciento.

2. Podr& promocionar al curse inmediatamenteysuperior el alumnado que, no habiendo obtenido
una calificacién global final de “Apto”, hubiera obtenido una puntuacion minima del cincuenta por
ciento en todas y cada una'de las cinco actividades de lengua de las que constaran las pruebas
de certificacions

3. Se realizaran dos convocatorias anuales, una ordinaria y otra extraordinaria.

4. En' la convocatoria extraordinaria podra participar el alumnado que no haya obtenido la
calificacion global finahde “Apto” en la convocatoria ordinaria. Este alumnado deberd volver a
realizar las, pruebas,correspondientes a las actividades de lengua en las que no haya alcanzado
una puntuacion minima del cincuenta por ciento. Asimismo, con el objetivo de mejorar la
calificacién glabal final, este alumnado podra volver a realizar, de forma voluntaria, las pruebas
gue estime oportunofde las correspondientes a las actividades de lengua en las que haya
alcanzado una puntuacién minima del cincuenta por ciento. En este caso, la calificacién que se
usara para el célculo de la calificacion global final serda la méas alta obtenida de las dos
convocatorias.

5. El alumnado que no obtenga la calificacion global final de “Apto” en la convocatoria
extraordinaria y no se encuentre en la situacion de promocion recogida en el articulo 11.2 de esta
orden deberd cursar todas las actividades de lengua de nuevo. Asimismo, el alumnado que, en
cualquier convocatoria, se encuentre en la situacién de promocion recogida en el articulo 11.2
de esta orden y decida no promocionar, debera cursar todas las actividades de lengua de nuevo.

6. No estard obligado a presentarse a la convocatoria extraordinaria el alumnado que se
encuentre en la situacion de promocidn recogida en el articulo 11.2 de esta orden y no desee
optar a la certificacion.



7. El alumnado que, con el objetivo de mejorar la calificacion global final, opte en la convocatoria
extraordinaria por la repeticién de pruebas en las que haya alcanzado una puntuacion minima
del cincuenta por ciento en la convocatoria ordinaria debera solicitarlo hasta el Gltimo dia habil
del mes de junio. En el caso de que las calificaciones estén sujetas a procedimientos de revision,
el plazo acabari el dia siguiente al de la comunicacion de la resolucion al reclamante por parte
de la direccion de la escuela oficial de idiomas o centro autorizado.

Articulo 12. Certificaciéon del alumnado matriculado en 4° de Educacion Secundaria Obligatoria o
en el dltimo curso de un Ciclo Formativo de Grado Medio en el marco de un proyecto bilingiie o
plurilingiie.

De acuerdo con lo establecido en el Decreto 47/2017, de 25 de julio, por el que se regula el plan
integral de ensefianza de lenguas extranjeras de la Comunidad Auténoma de Castilla-La Mancha
para etapas educativas no universitarias, el alumnado matriculado en el proyecto bilingiie o
plurilinglie en 4° de Educacion Secundaria Obligatoria o en el Ultimo curso de un Ciclo Formativo
de Grado Medio podra acceder a unas pruebas de certificacion dednivellntermedio de Escuela
Oficial de Idiomas (B1) en las condiciones que determine la consejeria competente en materia
de educacion.

Articulo 13. Publicacion de resultados y procedimiento de revision de las calificaciones.

1. Los departamentos de coordinacién didactica informaran al comienzo de curso sobre las
caracteristicas de la evaluacién, de las pruebas de aprovechamiento y de las pruebas de
certificacion, los contenidos, los criterios de evaluacion y calificacion y los procedimientos e
instrumentos de evaluacion, asi como la normativa aplicable al proceso de evaluacion. Asimismo,
haran publicos los criterios de evaluacién tanto de las pruebas de aprovechamiento como de las
pruebas de certificacion.

2. En cada escuela oficial de idiomas y centro autorizado se dard informacion al alumnado sobre
el procedimiento, lugar y fecha de la notificacion de los resultados de las calificaciones obtenidas
en las evaluaciones, pruebas de aprovechamiento y pruebas de certificacién. Dicha informacion
se realizara con suficiente antelacion y conforme a lo que establece la legislacién vigente en
materia de proteccion de datos de caracter personal y, en todo caso, a lo establecido en la
disposicion adicional vigesimotercera de la Ley Orgénica 2/2006, de 3 de mayo, de Educacién.

3. La informacién que se facilite al alumnado sobre el resultado de las pruebas incluira la
puntuacién de cada una de las partes que las compongan, asi como la calificacién global final
correspondiente a las pruebas en su conjunto.

4. El alumnado o sus padres, madres o tutores legales en caso de alumnado menor de edad, en
el ejercicio de su derecho a la evaluacion objetiva, podran solicitar a la direccion de la escuela
oficial de idiomas o centro autorizado la revision de la calificacién obtenida en una o varias de
las partes que compongan las pruebas de certificacién correspondiente o de la calificacion global
final en el plazo de tres dias habiles a contar desde el dia siguiente al de la publicacién de los
resultados.

5. La solicitud de revisién sera trasladada a la persona titular de la jefatura del departamento de
coordinacion didactica correspondiente.

6. El profesorado designado al efecto por la persona titular de la jefatura de dicho departamento
estudiara la solicitud de revisién, contrastara las actuaciones seguidas en el proceso de
evaluacion y realizara una valoracion de las pruebas objeto de la revisién, asi como que no se
hayan producido errores en el calculo de las calificaciones de cada parte y en la final. La persona
titular de la jefatura del departamento de coordinacion didactica emitira y trasladaré a la direccion
un informe en el plazo maximo de tres dias hébiles a contar desde el dia siguiente al que se
present6 la solicitud de revision en secretaria, que recogera los aspectos siguientes:

a. En el caso de las pruebas de aprovechamiento:



- Adecuacion de los contenidos y criterios de evaluacion sobre los que se ha llevado a cabo la
evaluacion del proceso de aprendizaje del alumno o alumna.

- Adecuacion de los procedimientos e instrumentos de evaluacion aplicados.

- Correcta aplicacion de los criterios de evaluacion y calificacion.

b. En el caso de las pruebas de certificacion:

- Adecuacion de los procedimientos de aplicacién, evaluacion y calificacion de las pruebas del
idioma y nivel correspondiente a lo establecido en esta orden y en las correspondientes
especificaciones y guias.

c. Recogera, asimismo, en ambos casos, la decision adoptada de modificacion o ratificacion,
tanto de las calificaciones de las actividades de lengua como de la calificacion global final.

7. La direccion de la escuela oficial de idiomas o centro autorizado comunicara la resolucion al
reclamante y al profesorado implicado en el plazo de dos dias habiles a contar desde el dia
siguiente al de su recepcion.

8. Si procediera la modificacion de alguna calificacion, el secretario o secretaria de la escuela
oficial de idiomas o centro autorizado realizara dichas modificaciones y, en su caso, insertara en
las actas de calificacion y en el expediente académico del alumno o alumna la oportuna diligencia,
que sera visada por la direccion de la escuela oficial de idiomas o centro autorizado.

9. Contra la resolucion que establezca las calificaciones definitivas, los reclamantes podran
interponer recurso de alzada ante la persona titular de la correspondiente Delegacion Provincial
competente en materia de Educacion, en el plazo de un mes a contar desde el dia siguiente al
de su notificacion, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 121 y 122 de la Ley 39/2015,
de 1 de octubre, del Procedimiento Administrativo Comun de las Administraciones Publicas.

10. La direccion de la escuelagoficial“de, idiomas o €entre,autorizado remitira el expediente del
recurso a la Delegacion Provingial competente €n materia de Educacion. Dicho expediente
incorporara los informes_elaboradas, en'la_escuela, oficial de idiomas o centro autorizado, los
instrumentos de evalua€ion pertinentes, asi‘como, en su caso, el informe de la direccion sobre
las nuevas alegacionesidel reclamante.

11. El servicio de inspeccion.correspondienteanalizara el expediente y las alegaciones que en
él se contengan y emitira in infarme que elevara a la persona titular de la Delegacion Provincial
competente enimateria de Educacién, que resolvera motivadamente en el plazo de tres meses a
partir dedasfecha de entrada deyla solicitud en el registro de la Delegacién Provincial competente
en materia de, Educacién para'su tramitacion. La resolucion se trasladara inmediatamente a la
direccién de la escuelayoficial de idiomas o centro autorizado para su aplicacién y comunicacion
al reclamante/ pondra fimtasla via administrativa.

12. En el casa'de que el recurso sea estimado se adoptaran las mismas medidas a las que se
refiere el articulo 23.8'de esta orden.

Articulo 14. Certificaciones.

1. Los certificados de los niveles Basico A2, Intermedio B1, Intermedio B2, Avanzado Cl y
Avanzado C2 deberan incluir, como minimo, los datos siguientes: denominacion del certificado
(en la modalidad de certificacion parcial, se afiadiran la actividad o actividades de lengua
evaluadas), 6rgano que lo expide, datos del alumnado (nombre y apellidos; DNI o NIE o, en su
defecto, nimero de pasaporte; fecha y lugar de nacimiento), idioma, nivel (Basico A2, Intermedio
B1, Intermedio B2, Avanzado C1 o Avanzado C2), fecha de expedicion, firmay sello.

2. La consejeria competente en materia de educaciéon determinara la valoracion de los
certificados de los niveles Basico A2, Intermedio B1, Intermedio B2, Avanzado C1 y Avanzado
C2, en los procedimientos de reconocimiento de méritos que gestione.

Articulo 15. Medidas de adaptacién de las pruebas de evaluacion.



1. En el caso del alumnado que tenga reconocida una discapacidad de grado igual o superior al
33 por ciento y requiera medidas individualizadas de adaptacion, el disefio, la aplicacion y la
evaluacion de las pruebas de aprovechamiento y las pruebas de certificacién habran de basarse
en los principios de igualdad de oportunidades, no discriminacién y compensacion de
desventajas.

2. En este caso, el alumnado de la modalidad presencial o a distancia debera solicitar la
adaptacion de las pruebas de evaluacién en la escuela oficial de idiomas o centro autorizado
correspondiente en el momento de formalizar su matricula. El alumnado de la modalidad libre
debera solicitar dicha adaptacion en el momento de solicitar su admisién en las pruebas de
certificacion.

3. En ambos supuestos, el alumnado debera estar en posesion del dictamen técnico emitido por
el organismo competente en esta materia que acredite la limitacion que motive dicha adaptacion
y las medidas a adoptar. Dicho dictamen podra ser requerido por lafAdministracion en cualquier
momento conforme a lo previsto en el articulo 69 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, de
Procedimiento Administrativo Comun de las Administraciones Publicas:

4. En cuanto a las medidas de adaptacién de las pruebas de evalbacion,,el alumhado podra
utilizar los medios técnicos necesarios para la realizacion 'de las pruebas siempre que‘estos no
interfieran con el normal desarrollo de la misma y estén libres,de contenido, ajeng:; Asimismo, se
podra editar la tipografia utilizada en las pruebas denevaluacion para'facilitar su lectura y
comprension.

5. Las escuelas oficiales de idiomas y gentros autorizados también podran adoptar medidas
organizativas en relacion con los agrupamientos de alumnado y\distribucion por aulas. En este
sentido, cuando el uso de medios técnicos pueda,distorsienar la realizacién de las pruebas al
resto de alumnado, el alumno o_alumna con discapacidad ‘debera realizar las pruebas en otra
aula o espacio que retina las condiciones necesarias.

6. En el caso de alumnade,afectade, de'una hipoacusia, las medidas a adoptar podran ser las
siguientes:

a. Proporcionar por escritopa este alumnado aquellas instrucciones e informacién acerca del
desarrollo del gorocedimientode evaluacion )que se comuniquen de forma oral al resto de
alumnado.

b. Permitir,el uso,de materialhde apeyo tales como auriculares, amplificadores de sonido o
equipos de"EM y lanlectura por parte de un profesor o profesora de las tareas de la parte de
comprension de textosiorales.

7. En el caso de alumnado afectado por una discapacidad que limite su funcién visual, las
medidas a adaptar podran ser las siguientes:

a. Adaptar el tamahno, €l tipo de fuente y el soporte utilizado en las pruebas. En el caso de pruebas
en las que aparezcan imagenes, éstas podran ser ampliadas convenientemente.

b. Permitir la realizacién de las pruebas en otros soportes, con la ayuda de los medios técnicos
informaticos necesarios.

8. Para el alumnado de la modalidad presencial o a distancia afectado de hipoacusia o
discapacidad que limite su funcién visual, la autorizacion de las adaptaciones y comunicacién a
la persona interesada o a los padres, madres o tutores legales en caso de alumnado menor de
edad corresponderd a la direccion de las escuelas oficiales de idiomas y centros autorizados
dentro del mes siguiente a la presentacion de la solicitud.

9. Para todo el alumnado de la modalidad libre y para el alumnado de la modalidad presencial o
a distancia que requiera de otro tipo de adaptaciones distintas de las indicadas en los articulos
15.6 y 15.7 de esta orden, la solicitud de adaptacién serd remitida a la direccién general



competente en materia de inclusidn educativa para que sea ésta quien resuelva y comunique la
resolucion a la persona interesada o a sus padres, madres o tutores legales en caso de alumnado
menor de edad y a la direccién de la escuela oficial de idiomas o centro autorizado
correspondiente. Esta comunicacion se debera realizar, al menos, con quince dias habiles de
antelacién al inicio de las pruebas.

10. En todos los casos, la aplicacién de estas medidas se extendera a todo el plan de estudios,
salvo modificacion de los ajustes educativos que sean precisos.

11. En el caso de que las medidas de adaptacion para este alumnado resulten insuficientes y el
grado de discapacidad impida superar alguna o algunas de las actividades de lengua, ademas
de lo establecido en el articulo 4.4 de esta orden este alumnado podra promocionar al nivel
superior siempre que haya superado el resto de actividades de lengua con una puntuacién
minima del cincuenta por ciento en cada una de ellas.

Articulo 16. Permanencia en los distintos niveles.

1. Para superar las ensefianzas de los niveles Basico A2, Intermedio Bl, Intermedio B2,
Avanzado C1 y Avanzado C2, el alumnado que se matrictle emyla modalidad presencial, con
independencia del centro, dispondra de un nimero maximo de anos equivalente al‘deble de los
ordenados para el idioma y nivel correspondiente. Las ensefianzas deiidiomas,en la modalidad
libre no tendran limitaciéon en cuanto a la permanencia.

2. El alumnado podra renunciar voluntariamiente a la“matricula sin necesidad de alegar
justificacion alguna en el plazo establecido y, en tado caso, antes del 81.de octubre de cada afio.
Esta circunstancia se hara constar en gh expediente, académico del alumno o alumna como
renuncia. La renuncia no computara a efectas,de permanencia, no supondra agotar ninguna de
las convocatorias establecidas ni comportara el'derecho alla develucion de los precios publicos
abonados.

3. El alumnado podra solicitar la anulacion de‘matricula’cuando existan circunstancias de
enfermedad prolongada, ineorporacion a un pueste de trabajo u obligaciones inexcusables de
tipo personal o familiarque Telimpidan'seguirsus estudios bajo las condiciones de la modalidad
presencial. La anulacion no computara‘@efectos.de permanencia, no supondra agotar ninguna
de las convocatorias establecidas ni comportara el derecho a la devolucién de los precios
publicos abonados."Seypodra concedenal alumpnado un maximo de tres anulaciones de matricula
por idioma.

La anulacién de matricula debera quedar reflejada en el expediente académico del alumno o
alumna comoyanulaeion.

Articulo17. Documentos degevaluacion.

1. Los documentos oficiales que deberan ser utilizados en la evaluacion para las ensefianzas de
idiomas de régimen especial seran el expediente académico y las actas de calificacion.

2. El expediente académico es el documento basico que garantiza el traslado del alumnado entre
los distintos centros y debera incluir:

a) Los datos de identificacién del centro.

b) Los datos personales del alumno o alumna.

c) Los datos relativos a la matricula: Modalidad de ensefianza (presencial, libre o a distancia),
idioma, nivel (Basico A2, Intermedio B1, Intermedio B2, Avanzado C1 o Avanzado C2), curso,
modalidad de curso (competencia general o por actividades de lengua), medidas de adaptacion,
afo académico y las calificaciones obtenidas.

d) Los datos relativos a la estructura de niveles y cursos, asi como el numero minimo de horas
lectivas por curso.

e) La informacidn referida al acceso directo a cursos y niveles, renuncia de matricula, anulacion
de matricula, superacién del nUmero de convocatorias establecido para la modalidad presencial,
cambio de modalidad de ensefianza y traslados de centro.



f) El expediente académico incluird informacion sobre la propuesta de expedicion de los
certificados del nivel correspondiente.

3. El alumnado podra solicitar certificacion de los datos recogidos en su expediente académico,
que seré firmada por el secretario o secretaria del centro con el visto bueno de la direccion.

4. Los resultados de la evaluacion quedaran recogidos en las actas de calificacion que se emitiran
al término de cada uno de los cursos de cada nivel. Estas actas, en las que vendran diferenciadas
las distintas actividades de lengua, incluiran la relacién nominal de alumnado junto con sus
respectivas calificaciones del curso y seran firmadas por el profesorado del departamento de
coordinacion didactica correspondiente. Asimismo, deberan contar con el visto bueno de la
persona titular de la jefatura del mismo.

5. La custodia y archivo de los expedientes académicos corresponderd al secretario o secretaria
del centro.

6. Los ejercicios, pruebas y cuanta documentacion académica ofrezcan elementos informativos
sobre el proceso del aprendizaje y rendimiento académico del alumnado seran custodiados en
los departamentos de coordinacion didactica correspondientes hasta la dltima'semana de mayo
del siguiente curso, salvo en aquellos casos en los que,[por reclamacion, deban‘censervarse
hasta finalizar el procedimiento correspondiente.

7. Las actas de calificacién para la certificacion son losidocumentos oficiales de evaluacion en
los que se consignaran las calificaciones obtenidas pomel“@lumnadoen las pruebas de
certificacion de los niveles respectivos. Para cadayconvocatoria se cumplimentarda un acta por
cada idioma, curso, modalidad (libre o presencial) y, €hsu caso, unidad, ademas de competencia
general o por actividades de lengua. Las'actas.incluiramila norma bésica y la correspondiente a
la Administracion educativa en materia‘ de“¢ertificacién: relacion nominal de alumnado
matriculado para realizar las pruebas de certificacidn,, nombre‘del certificado, afio académico,
fecha de la convocatoria, asi camo las calificacionesfbtenidas por el alumnado. Las actas seran
cumplimentadas y firmadas porlapersona titularde la jefatura del departamento de coordinacion
didactica correspondienteqy. por tado el profesorado que haya participado en el proceso de
evaluacion y calificacion de lTas'pruebas. En‘tades 10s'casos, se hara constar el visto bueno de la
direccion del centro.

8. El alumnadofinteresado debéra solicitar el'certificado de nivel en la escuela oficial de idiomas
donde superd las correspondientes pruebas de certificacion y abonar el precio publico
establecido paraiello en la'‘Cemunidad Autonoma de Castilla-La Mancha.

Articdlo 18."Movilidad del alumnado.

1. El alumnado podré trasladarse de centro sin haber concluido el curso en los términos previstos
en este articulo. Para ello, deberan aportar una certificacion académica expedida por la escuela
oficial de idiomas o centro de procedencia.

2. El alumnado escolarizado en escuelas oficiales de idiomas y centros autorizados que desee
trasladarse a otro centro dentro de la comunidad sin que haya concluido el curso académico,
debera solicitar plaza en el centro de su eleccién.

3. La obtencién de la plaza vendra determinada por la existencia de vacantes en el idioma y
curso elegidos. Una vez obtenida la plaza, el centro de destino solicitara al centro de origen la
remisién del expediente académico. El traslado de matricula adquirira caracter definitivo una vez
recibido el expediente académico.

4. Cuando el traslado se produzca en el mismo curso académico y entre dos centros
dependientes de la Comunidad Auténoma de Castilla-La Mancha, el alumnado no deber& abonar
de nuevo el precio publico por matricula de curso.



5. Cuando el traslado se produzca en el mismo curso académico desde un centro dependiente
de la Comunidad Autbnoma de Castilla-La Mancha a un centro de otra comunidad auténoma, no
procedera la devolucion del precio publico abonado en concepto de matricula de curso.

6. Cuando el traslado se produzca en el mismo curso académico desde un centro de otra
comunidad auténoma a un centro dependiente de la Comunidad Auténoma de Castilla-La
Mancha, se debera abonar el precio publico establecido en concepto de matricula de curso.

7. El alumnado que haya cursado ensefianzas de idiomas en una determinada escuela oficial de
idiomas o centro autorizado en la Comunidad Autébnoma de Castilla-La Mancha y decida cambiar
de centro para el curso académico siguiente debera participar en el proceso de admision.

Una vez obtenida plaza, en el momento de formalizacion de la matricula, el centro de destino
solicitara al centro de origen la remisién del expediente académico.

8. En todos los casos, el traslado de centro se considerara concluide‘cuande el centro de destino
haya recibido la documentacion remitida por el centro de origen .y se haya procedido a la
formalizacion de la matricula.

Articulo 19. Incorporacion del alumnado procedente de las ensefianzas que se extinguen.

1. La incorporacién del alumnado procedente de las ensefianzas reguladas por.el, Real Decreto
1629/2006, de 29 de diciembre, se hara conformefa lo'establecido en el cuadro de equivalencias
del Anexo Il del Real Decreto 1041/2017, de 22 de diciembre.

2. Alos efectos de establecer la incorporaeion y el nimero de afios que el'alumnado proveniente
del plan de estudios anterior podra permanecer en lasydiferentes niveles determinados en la
nueva ordenacion, de acuerdo al Real Decreto 2041/2017;, de 22 de diciembre, se tendran en
cuenta las siguientes consideraciones:

a) Para los nuevos niveles Basico,A2 e Intermedio B2, no habiendo modificacién en la duracion,
el alumnado se incorporaré,al curse correspondiente del nuevo plan, dandose continuidad al
cdmputo de afos cursados en el antiguo.

b) Para el nuevo nivel Intermedio B1, el alumnado proveniente de primero o segundo curso del
antiguo plan sefincorporara alfuevo curso unieo. A efectos de permanencia se dispondra de un
namero maximo de cuatr@afios contanda les que ya han sido cursados en planes anteriores. En
aquellas escuelas o idiomasicuya erganizacion anterior del nivel Intermedio B1 coincide con la
actual elalumnado se incorporara al‘curso correspondiente del nuevo plan, dandose continuidad
al computo de,afnos eursados en el antiguo, estableciéndose en consecuencia un maximo de dos
afos.

c¢) Para el nuevo nivel’Avanzado C1, el alumnado proveniente del curso del antiguo plan que no
haya superadailas ensefianzas y que no haya agotado las convocatorias de las que dispone, se
incorporara al primerscurso del nivel Avanzado C1. A efectos de permanencia se dispondra de
un nimero maximao. de cuatro afios contando el que ya ha sido cursado en el plan anterior.
Disposicién derogatoria. Derogacién normativa.

Queda derogada la Orden de 25 de junio de 2007, de la Consejeria de Educacién y Ciencia, por
la que se regula la evaluacion del alumnado que cursa ensefianzas de idiomas.

Disposicion final primera. Desarrollo reglamentario.

Se autoriza a las diferentes direcciones generales, en el ambito de sus competencias, a dictar
los actos que sean precisos para la ejecucion de lo dispuesto en esta orden.

Disposicion final segunda. Entrada en vigor.



Esta orden entrara en vigor el dia siguiente al de su publicacion en el Diario Oficial de Castilla-
La Mancha.

Toledo, XXX de XXX de 2020

La Consejera de Educacion, Cultura'y Deportes
ROSA ANA RODRIGUEZ PEREZ
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